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BASTIENUND BASTIENNE
Singspiel in einem Akt

Text nac.h der lranzösischen Operette ,,Les amours de Bastien e Bastienne"

der Madame Favart*) von Friedrici wilhelm weiskern (wien 1764)

Musik von Wolfgang Amadeus Mozart

Komponiert im Spåtsonrmer 1768 zu Wien

frir das Gartentheåter des Di, Anton Messmer und daselbst zum ersten Male aufge{Öhrt

PERSONEN

Sopran .

Colas, ein verrneintliöer Zauberer BaB ..

Die Handlung geht in einem Dor{e vor

OR CH E STERBE S ETZUNG
2gro8eFlöten - 2Oboen - 2Hömer

Erste und zweite Violinen - Bratschen - Violoncelli - Kontrebåsse
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,) Dem {ranzösischen Text liegt Rousseaus lntermezzo ,,Le devin du villagc" zugrunde

Eilition Pet
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Vor Cranr und

vorGranrund el' - starrt dirs unddie-se Noth bringt

Du fliehest !'on mir Bastien? Du verlässest deine Geliebte? O! das ist keine Art. Deine Treue

g."ti;r"t mir. lch habe dein \\brt; und du vergisst dein Versprecben? MeinBastienverläs.st mich?

i.t .of" ihn ohne Unterlass, aher l'ergebens. So oft ich an ihn denke muss icb ueinen; und iclt

denke an nichts als an ihn. Der Trdulose! um eines htibsr'hen Gesic'hles willen kehrt er mir den

Riicken? 0 Schmerz! arme Liebe---- gute Nacht!

Herz,

und die-se und die - se
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ach.ganz al - leinvol-ler nstets zu sbin,

Zweile Scene.
Bastienne. Colas (lornmt von eittcnt Hiigel urrd spiett auf dem Dudelsuck).

nur Qual untl
Alleg

undSchmerz.

N9 3.
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he, blos desliebsten Gunstkann zumYer - g'nii-gen tau-gen. $7Ie

Bastienne. t
Colas. ,la. m
Bastienne. Ii

kannst
Colas. Ja, g

sitze w
Bastienne. I

gni.igen
Colas. Gehl
Bastienne. \
Colas. Bei e

will sie
Bastienne. l

so gut
sterber

Oolas, Stert
Bastienne. I
0olas. Ach,
Bastienne. I
Colas. Er lir
Bastienne. I
Oolas. Dein

Schönh
Bastienne. ,

andern
Colas. Sei r
Bastienne. l

blos desLiebsterr Gunst kann zumVer- gnii-gen
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rei - en.f,'eld und Heerrlen bot ich soll ich nun ver-ach-tet

uer-den, da ich. ihm so viel ge - than, da jclr ihm so viel ge - than?

Soll ich nun ver - ach-tet u'er-den, da, ic;h ihm so viel ge

Soll ich nunver - a('h-tetu'erden) da ic'h ihm so ge

Colas. O. tlte Edelfrau vom Schlosse u.eiss ihn noch besser zu verpflichten. Um ihn an sich zu

ziehen, erwidert sie seine Höflichkeiten mit den köstlichsten Qesr.tenken. Kann es wohl
an Liebhahern fehlen, wenn mån die Neigungen hezahlt?
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Stimme.
die Falt
ausbreit

Colas. Das ta
selbst e
fliehen,
Art; so

I

Ju-gend,von meiner Ju-gend, dass die dass die

gend åur:h .Sr.hä-fer - hiit ten u;ohnt, aUr:h Schä-
I

Colas. Gieb rtich zufriedenl Ich bin Biirge fiir deinen &'etterhahn. Er v'ird zuriick -

kehren, ich stehe dir tlafiir. Aber du musst dir eine aldre Art angewöhnen, ihn
zu behantleln. Du musst ein n'enig arglistig, spasshaft und leichtsinnig werden.

Ein Liebhaber wird zur Beständigkeit uicht leichter) als durch Scherz und Fop-

perei gebrrtcht.
Bastienne. bas wiril schwer halten. \['enn ich ihn sehe' verliere ir:h gleich Sprar,h,r und

Tu

Tu

von melner

Colas.

Bastieune
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mir aur'h dankbar le-ben, wirst du mir auch dankbar le-ben ?

--- 
\.

die Unschuldl Glii-cke

fin - stern Bli - cke. ein muntres Sre-sen

Dir .ielzt

Bastienne.

Ja. mein

dlu

&n,

Dieses Lie
man sehwe
Weissbänd
unser Liel
eingebildel
liche Lect
llerten, ka

Bastienne.

Colas (bei seit,:).

I

a->
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Dank dir ab-zu - statten

Yierte Seene.
Colas. Bastien (1ritt auf).

N9 8. Ärie.

Dank.

Dank.

-=:
+

Pi'l ilht:

Pflicht, gr---o-s-§än Herr
z-\

Co las.t.'

I

I

theilst des

B astien.

7.er
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Ba-sti - eu-ne's Lieb-lich keit, - en-ne's Liebli - keit macht mich

en-ners Lieb-lich-keit lsqpht mich mehr als Gold er

-l?*1 
.rEr

freut, sti - en-nö:s Lieblich- keit h mehr als Golil - freut, m4g,'ht niich

Colas. Es freut mich, dass flu endlich zu dir selber kommst, dass du ilerleerenSchmei-
cheleien satt bist und meinem Zureden einmal nachgiebst. Doch dufolgst meinem

Rath zu spät; das Sreinlesen ist schon vorbei'
Bastien.Wie?DasWeinlesen ist vorbei? Was u'ill das heissen?
Colas. NIan hat dir den Abschieil gegeben'
gr;ii.n. Gehl du hast Lust mich äu-foppen. I\Ieine Ba-stienne sollte mir ihr kleines

liebes n"., 
"nJri"hen? 

Nein, dazri'irt.i" zu zärtlich. Sie giebt es geu'iss kei-
nent Andern.

colas. \!'enn sie es nicht giebt, so lässt sie sichs doch nehmen.

r als Gold er -freut.



'lqruils sIB l{uepJorl? -Ie,(

'1aq-uuq;rg JeqcsltsJ ulo{ }sl a1s(urau

6u-Io JIrtr1s3us np i,qaB

-ta1 ssr.ra.E sa
saulal{ Jql JIItr r

uauretu ptlog np
-Iauq.)s ualesl Jap

ffi

qclu lqcBu

w

JaqrsluJ uTa{ }sI als (uraN

.rnu lsHus np i,qaC

0lllJopotr\l

9Z

.OIJY '6 öN



Colas. Das kt
ist höflic

Bastien. Ei iler
Colas. Ausrme
Bastien. Aus r

0o1as. Freilicl
Bastien. Soll i

0olas. Leiilerl
Bastien. O pot
Colas. Du siel

Annehmli
guter Ta

Bastien. Das
Colas I r*-

Colas. Arme I
gut mit
Zauberbt
Buch hervr
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Oolas. Ja, tril
Bastien. Abc
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Fiinftc Scene.

B astien (atte trr).

N9 tt. Arie.
Tempo di lIenuetto

;\

Wan-gen will ichfrohriufbneu-e selin;
Trie -ben, blos dusSeltue sonstent-ziickt,

Lieb-sten schö
dio bei stol

lle
ZC,f

stillt mein
re Un

sdrÅiitin,um sie vä[- schmätr-n.
gliickt, dulch sie bc - gliirkt.

Ver - lan-gen, Gr-rltl ktnn
schuld lie-ben, sr:lrri-tzen

Ileiz
ih

\Yeg
Doch

mit Ho - heit,
um - sonst,.hier Bastien. Dr

sie gi
Bastienne.
Bastien. Pc

Bastienne.
Bastien. Es

auih r

Bastienne.
Bastien. W

nicht
Bastienne.
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Andante

32

N9 12. Arie.

Er war mirsonsttreuund er lieb - te Ba-stien

mein Her - ze nur war sein Be - stre - ben, trur ich, sonst Niemand nahmihn

Das s«:hönsteBild ge. fiel ihmnicht,agf mich nurwar Blick gerichft.ich

konntl vor an - dern len ihn rei-zen,i.hm ge - fal- Ien, ich

I
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gebel]s ist jetzt

t- reisst, ver - bit - tert d

Fltit-ter- geist , - bit-tert sonst siisserr

Trie be und

be und wird Flat-ter-

Bastienne. Leere Entschuldigungl \l'enn du verhext I

ist alle Kunst des guten Colas vergebens. Ja,
giebt es gar kein §Iittel.

Bastien' 0, ich sehe schon.was dich verdriesst. Du glaubst, ich habe mich veriindert; allein 4uirrst' Es war ein kleiner Hexenschuss von einem gewissen poltergeiste, aber tler rva-ckerc Colas hat ihn schon vertrieben.
warst, so bin ich verzaubertyund bei mir
Bastien, fiir ein Uebel wie drts meinigo,

Bastien. Heirathel Der Ehestantl heilt alle Zaubereien. Das beste Mittel ist ein }Iann.Bastienne. Ein sc[öner Rath! Der Ehestand allein macht schonviel sorgen. Kommt nu, nochein tr eu lo s e r Mann ditztt,so werden Noth und Kummer unerträglich. Und dts sollte einHeilmittel sein?
Bastieu. Gut, wenn du eigensinnig bist, so thue,rvas du willst.

Flat-ter-geist.
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und willder E - delfrauönt'de -cken,

,rz ge-hö-re

Grazioso, un

Grazioso, un poco all
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Allegro

wbrd in Gold und Sil - lrer plah -

Schö-nen sind die Kost-bar -
Allegro

ie Ge-wogenheit be -zah - län,

brauehtpmsel-be zu er - heu -ten,'

wo - ilurch mein Blick sie gliick

man

L

prah - len,

sich ft'eund

-. ):

werd" in Gold uird Sil - trer

tlän Schö-nen sind dic Kost-trar -

wird dic (ie-u'o-gerrlreil he -zah-len,

es braucht,umsel-be zu er- beu -ten,

rvo -durclr mein

nichts alS dass

mir ih-re



\,=/
.il[ds

.\v- 
;._J

(uap-u1.; qqggrt 'uap-uu qafiJgq

'uap-urJ apg.rds'uap-urJ apo.rrl.s

I

(uop-u1y rlall-IJ?rt Jrlas slals qcrrrr rnlrrrllos (uap-urq -.re.r rrz

'\d '

ua.r-Jall aqild.r .rrur

? \ ,' :-T----
(uap-ur.1 apo.rcls 1r;eur .ru,8 r[rlru rrs 11os 

(uap-rrrq-ra.\ nz az]-lnlcs JJ-rlr .rrut

IIcll:JgrlJ I{ar- slals Ip}tll uuul J Jos

'uap-ur.; apo,rds +qclu .n# rtcruläls IJos

uaJ-JiH ar{crar .rlwoJ, 'lsl?uqcrl - punarJ

\y .rzl-ErlJs arqr .ult'lI[rl]urqctt - {c1t.H als

---{

- Juq-}s()x olp pu!

Jaq - IIS pun pl(



40
(tscide thun, als §'ollten sie fortgeherrl kommerr aber irnmer zuriiek.)
Bastienne Sieh'da! bist drr noch hier? Ich dachle. du rvärest schon iiher alle Berge.
Bastien. Ic,h bin ehen im llegriff, meinen Abschied zu nehrnen.
Bastienne. Allem Anschein nach kostet es dirstnig lliihe, mich zu fliehen,'l'reulo-ser!
Bastien . Und allem Auscheiu lach bist du sehr vergniigt. dass. ich entsultlossett birt fortzttgehen.
Bastienne. Allerrlings rnein Hr;rrl Sie können garrz naclr lhrern Belieben handeltt.
Bastien. Ist dass dein Urnst'l- Geh', sagl Soll ich bleibcn'?
Bastienne. Ja...- Nein, nein!

N9 f4. Recitativ und Arioso.
Recit

Bastien.

Dein Trotz vermehrtsicltdrrrc iureiu Lei-tlert? r-gen-blick ltol'
A

Bastienne.

r.Dolcliirnrl Strick. Ich gen'nilch lu er- hbn-kert,

Bastien (t'iir siclr).

Bastienne. \\hs i

Bastien. Nicltts-
iclt vor ureil

Bastienne. Mit t

Allegro n-h.

Glii«'k zum ka

e-sser, I)r.rlclt u nd

Bastienne

zär'tlich r'ä

G nad',

L.
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Bastien.

\\bhl, ich u'ill

lass ibhDorf rmd Fhtr.

sclttru tueiu'[od be-stimmt.

denu zum\-er - deI- bert

Bastienne. Bastien.

du flie-hest? .Ia, wie

\\'eil dich ein and-rer nimmt , ist schonmein Tod be - stinnnl ,

:..-\

drum lass ichDorf uud zeigt rnir ddin Hass die Spur,

Bastie
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da dich niein Scherz'erfreut? u'o ist die .sii-sse Zeit, ch nrein

t t a. ) '-

a-.

6Bastienne.

ist an jetzt ver - scllwunden 
2

ut, dadich mein
Adagio
A_A

ist an -jetzt ver- schwrmden. geh, fal-sche See-ie:

ist an -jetzt ver- schwunden. geli. fal-sche S[e-let

Hand ein an-dies E 
-- 

ire -

ich er - wäh-le te Hand ein
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Konrmnirnmaufl Neigungund

Koinnr.nimmriufl ncu-e Neigungund

bis in'sGrab, und

bis in's Grab, rind

Ich schwör'denWechiel ab unrl [ieb'rlich

Ichst'hwöräen

bis iris Grab,

irls Grab,

lieb'
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50 Siebente Scene.
Colas. Bastien. Bastieune.

N916. ierzett.

Kin - - derl sehtpachSturmund Re-gen
l-,! ) i{i i ):

schö-ner Tag ge - braeht,

Eu- - er Cliieksollnichtsbe-u
---i--.

schöner'[ag 64e - braeht.

mei-nerZttu- ber - mrtcht, danlit dies mci-

t--
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Å11egro
Bastienne.

Lu - - stig! Iu

Bastic

Lu-
Alleqro

frei-en,

frei-en,

stigl

preistdieZau-be - rei-en

preistdie Zau- Co-voll

Co-

hat erheut'hrtt ge-

stimmt sei

turs vor'n l(umnter zLt

''-...-..--.

\Yun - derheut' ge - thitn,
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zutII

Gei - er'. welch

Gei - er'. welch tleff - li - eher

Colas.

IIann!

----z--..

stirunrt scin Lub an!

stirnmt sein Lob
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treff - tr{ann, welch treff - - r:her llann rveleh chcr

treff - li -cher Mann, welelr treff - li - eh,ir \l,tnn, 'welch treff t:her

treff - Mann. treff- li-cher I\Iaun. wehrh tretf - li - thelwelch

Ende der 0per.




